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PANINI 80 GRADOS

UT-STULKI000

MANUAL DE USUARIO Y POLIZA DE GARANTIA



PANINI 80 GRADOS
UT-STULK1000
220-240 V~ // 50- 60Hz // 1000W

ADVERTENCIA

Este aparato no estd destinado para ser
usado por personas (incluidos nifos) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
estén reducidas, o carezcan de experiencia o
conocimiento, salvo si han tenido supervision
o instrucciones relativas al uso del aparato por
una persona responsable de su seguridad.

- Los nifos deberian ser supervisados para
asegurar que no juegan con el aparato.

- Si el cable de alimentacion estd danado,
debe ser sustituido por el fabricante, por su
servicio posventa o por personal cualificado
similar con el fin de evitar un peligro.

& PRECAUCION, superficie caliente

Nunca conectar el aparato a un
temporizador externo o un sistema de control
remoto independiente.

- PRECAUCION: Antes de realizar cualquier
operacion de limpieza, desconecte el aparato
de la alimentacion. No debe sumergir el
aparato. No utilice productos abrasivos para la
limpieza de las piezas o accesorios que estan
en contacto con alimento.

- Este aparato esta destinado a ser utilizado en
el hogar y aplicaciones similares, tales como:
¢+ Cocinas de personal en tiendas, oficinas y
otros entornos de trabajo.
¢+ Casas de campo.

Por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial.
¢+ Ambientes tipo bed and breakfast.

- No debe sumergir el aparato.

Favor lea cuidadosamente este manual
antes de utilizar el producto y guardelo para
futuras consultas.

Siempre use este aparato sobre una
superficie plana, estable y resistente al calor.

- La temperatura de las superficies a las que el
usuario tiene acceso puede ser muy alta
cuando el aparato estad en uso. Aseglrese de
evitar tocar las piezas calientes.

Use el aparato en un lugar con buena
ventilaciéon. Mantenga un espacio minimo de
10 a 15 cm alrededor del aparato para disponer
de una circulacion de aire adecuada.

- No cologue el aparato sobre o cerca de un
quemador a gas o eléctrico, dentro de un
horno caliente o sobre cualquier otra
superficie caliente.

- Evite que el aparato esté en contacto con
cortinas, cubre muros, ropa, pafos de cocina u
otros materiales inflamables cuando esta en
uso

No toque las superficies calientes del
aparato. No lo mueva cuando esté enchufado.
Deje que el aparato se enfrie completamente
antes de tocarlo.

Soélo use los accesorios recomendados o
vendidos por el fabricante.

- No use el aparato cerca del agua o de otros
liquidos.

- No sumerja ni coloque el aparato en agua o
en otro tipo de liquidos. Si el aparato se cae al
agua, desenchufelo inmediatamente. Evite
gue el aparato esté en contacto con el agua.

- No tense ni coloque ningun objeto pesado
sobre el cable eléctrico ya que esté se puede
dafary romper.

No enchufe/desenchufe el cable eléctrico
con las manos mojadas.

Mantenga el cable eléctrico y el aparato
alejados de superficies calientes.

- No use el aparato si el cable o el enchufe
estan dafados, si no estd funcionando
correctamente, si se ha golpeado, dafiado o
ha quedado expuesto al agua o a otro tipo de
liquidos.

PRECAUCION-Para reducir el riesgo de
accidentes o dafos al aparato/propiedad:

- Este aparato ha sido disefado para preparar
paninis o como plancha y su uso es
domeéstico, no comercial ni industrial; no debe
ser usado al aire libre ni para otros fines.

No deje el cable eléctrico colgando del
mesén o mesa con el fin de evitar que alguien
se pueda tropezar con él o tirar el aparato.



Instrucciones especiales

Para evitar una sobrecarga del circuito
eléctrico al usar el aparato, no use ningun otro
aparato de alto voltaje en el mismo circuito.

- El aparato incluye un cable eléctrico corto.
No se recomienda usar un cable alargador, sin
embargo, en caso de ser necesario:

- El voltaje del cable alargador debe ser por lo
menos igual al del aparato.

Descripcion:

Luz de encendido

\ Luz de acabado

N

Manilla Clip de cerrado

Utilizar STULK1000

CUIDADO: No use este producto para cocinar
o descongelar alimentos congelados. Todos
los alimentos deben descongelarse por
completo antes de cocinarlos con este
producto.

NOTA: Durante los usos iniciales de este
producto, puede producir algo de humo. Esto
es normal y desaparecerda con el uso
posterior.

1. Antes de usar este producto por primera
vez, limpielo como se describe en la seccion
"Cuidado y mantenimiento".

2. Presione al final del pestillo de bloqueo
mas cercano al mango para desbloquear el
producto.

3. Abra la unidad tirando de la manija hacia
arriba.

4. Cierre las placas y encienda la unidad
conectandolo a una toma de corriente
estandar. Verifique que la luz indicadora de
encendido se ilumina en naranja.

ADVERTENCIA: L as placas de cocciony las
superficies metalicas de la unidad se
pondran extremadamente calientes cuando
estén en uso. Para evitar el riesgo de
quemaduras, use guantes o guantes
resistentes al calor y toque solo la parte negra
de la manija.

5. Después de que la unidad se precalienta
por aproximadamente cinco minutos, la luz
indicadora de Ready se iluminaréd en verde, lo
que indica que el producto esta listo para su
uso.

6. Use la manija para levantar la placa
superior. Coloque los alimentos en la placa
inferior con utensilios de madera o plasticos
resistentes al calor.

PRECAUCION: No use utensilios de metal en
este producto, ya que rayaran y dafaran el
recubrimiento antiadherente de las placas.

7. Use la manija para bajar y descansar la
placa superior sobre la comida.

NOTAS:

- El tiempo de coccién para diferentes
alimentos depende del tipo y grosor de los
alimentos.

- Los alimentos deben cocinarse
completamente antes de su consumo.

8. Cuando la comida se cocina segun lo
deseado, levante la manija para abrir las
placas, luego quite la comida usando los
utensilios. Si se va a cocinar mas en este
momento, cierre las placas para conservar el
calor.

9. Repita los pasos 7 a 9 hasta que se
complete toda la coccidn, volviendo a aplicar
aceite de cocina seguln sea necesario.

10. Apague el producto desenchufando el
cable de alimentacion de la toma de
corriente.

11. Cuando la unidad se haya enfriado por
completo, limpiela y séquela.
12. Bloguee la unidad en su posicidn cerrada

presionando en el extremo del pestillo de
blogqueo mas alejado de la manija.



Limpieza
- Antes de limpiar el aparato, desenchufelo y
espere a que se enfrie bien.

- Limpie la superficie exterior del aparato con
un pano levemente humedecido evitando
que la humedad, aceite o grasa entren por
los orificios de ventilacion.

- No limpie el interior ni el exterior del aparato
con una esponja abrasiva o de acero ya que
se dafara el recubrimiento.

- No sumerja el aparato en agua ni en otro
tipo de liquidos.
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PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

La produccion de residuos eléctricos no debe eliminarse con los residuos
domeésticos. Por favor, recicle en las instalaciones correspondientes.
Consulte con su autoridad local o distribuidor para obtener consejos de
reciclaje.
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URSUS TROTTER SMALL APPLIANCES S.A.
Una empresa chilena con precision alemana que da confianza
San Pablo 3747 -Tel.: 232218030
Casilla 3234 -Santisgo - Chile
ventas@ursustrotter.cl - www.ursustrotter.cl
Sujeloaa ergcion sin previo aviso.



POLIZA DE GARANTIA “URSUS TROTTER”

El producto Ursus Trotter que cubre esta garantia, fue disefado y fabricado con materiales y mano
de obra de la mas alta categoria y perfeccion bajo estrictas normas de calidad, segun la cual cada
producto es cuidadosamente probado y revisado con su correspondiente sello de inspeccion, lo
que asegura un excelente funcionamiento en condiciones normales de uso, indicados en el
manual de instrucciones que se entrega con cada artefacto.

Conserve este documento que garantiza al COMPRADOR ORIGINAL, durante el plazo de 24
MESES a contar de la fecha de factura, el correcto funcionamiento de los elementos mecanicos,
ademas de los defectos de material y/o fabricacion comprobados por el fabricante.

Nuestro compromiso bajo esta garantia significa repara o reemplazar SIN COSTO ALGUNO para el
COMPRADOR ORIGINAL, las partes que a nuestro juicio, muestren evidencia de defectos
imputables a la fabricacion. Esta garantia sélo tiene validez si el artefacto ha sido sometido a uso
DOMESTICO. Nuestra garantia excluye fallas originales en los siguientes casos especificos:

a) Instalacién incorrecta de acuerdo a las instrucciones entregadas con cada artefacto, o no
observancia de las recomendaciones de mantenimiento del fabricante.

b) No observancia de las instrucciones de uso y advertencias presentes tanto en el manual como
en las calcomanias de “advertencias” adheridas al artefacto.

¢) Calidad o presion de Gas - Voltaje eléctrico inapropiado o fuera de normas.

d) Uso del artefacto en atmdsfera corrosiva o contaminada (como peluquerias, lavanderias,
tintorerias, etc.).

e) Operacion del artefacto a temperaturas inadecuadas.

f) Conectado a redes de agua con presion inadecuada o aducciones de agua contaminada,
agresivas y/o duras NO potables. Con elementos quimicos, aguas desalinizadas, con exceso de
cloracién u otros minerales, como agua proveniente de pozos.

g) Cualquier otro mal uso, abuso, negligencia, accidente o intromisién de personas NO autorizadas
por el fabricante.

h) Acabado interior y exterior, piezas de plastico, loza o vidrio expuestas al manipuleo.

i) Ampolleta, termostato, filtros y pilas, si lo hubiera.

j) Conectar termos de gas o calefones a cilindros de gas de 15Kg o de menor capacidad.

k) Materiales dafiados por la utilizacién de liquidos con acidos solventes acidos o soda caustica.
1) Dafos causados por la instalacion realizada por un instalador no autorizado de la marca.

Los artefactos portétiles en caso de requerir revision, mantencion o reparacion, deben ser llevados
por el cliente al Servicio Técnico autorizado de su zona.

Para solicitar atencion, sirvase llamar a nuestro Servicio Técnico Autorizado correspondiente a su
domicilio.

En casos de duda, consulte a su distribuidor “Ursus Trotter”, o directamente a nuestra fabrica.
Atenciones fuera del radio urbano de la ubicacion del Servicio Técnico Autorizado deben ser
pagadas dependiendo de la distancia, aun durante el periodo de garantia.

Esta Poliza es vélida en el territorio nacional chileno sélo junto con la Factura o Boleta de compra.
Conserve ambos documentos a mano, ya que seran solicitados por el Técnico Autorizado “Ursus
Trotter”.

En caso de duda, consulte a su distribuidor “Ursus Trotter”, o directamente a nuestra fabrica

al teléfono (600 300 3080).






